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ZAKON
O ZASTITI | SPASAVANJU LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD
PRIRODNIH | DRUGIH NESRECA U BRCKO DISTRIKTU BOSNE |
HERCEGOVINE

DIO PRVI - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1
(Predmet zakona)

Ovim zakonom propisuje se: sistem zastite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i
drugih nesreca, snage i subjekti zaStite i spaSavanja, prava i obaveze organa Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Distrikt), preduzeca i drugih pravnih lica, prava i duZnosti gradana,
stanje prirodne ili druge nesrece i postupanje tokom tog stanja, organizacija i djelatnost civilne zastite
u sistemu zaStite i spaSavanja, planiranje i finansiranje sistema zastite i spaSavanja, nadzor, priznanja i
druga pitanja od znaCaja za organizovanje i funkcionisanje sistema zastite i spasavanja.

Clan 2
(Definicije)

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedecCe znacenje:

a)

b)

,.sistem zaStite i spaSavanja“ je objedinjeni oblik pripreme i ufeS¢a subjekata sistema zaStite i
spaSavanja na provodenju preventivnih i operativnih mjera i izvrSavanju zadataka zasStite i
spaSavanja ljudi i dobara od posljedica prirodnih i drugih nesreca, ukljucujuci i mjere oporavka od
nastalih posljedica,

»Civilna zastita® je planski organizovan dio sistema zaStite i spaSavanja koji obuhvata
organizovanje, pripremanje i uceSCe gradana, privrednih subjekata i drugih pravnih lica,
profesionalnih sluzbi, organizacija i udruzenja u zastiti i spasavanju ljudi, materijalnih dobara i
Zivotne sredine od prirodnih ili drugih nesreca, te na otklanjanju njihovih posljedica,

»prevencija® su sve mjere i aktivnosti kojima se smanjuje ili spre€ava moguénost nastanka
opasnosti, odnosno ublaZzava dejstvo i nepovoljne posljedice prirodne ili druge nesrece,
,pripravnost” je pravovremeno preduzimanje svih aktivnosti kojima se povecava i unapreduje
efikasnost i efektivnost operativnih i ostalih zakonom utvrdenih snaga i sredstava za odgovor na
prirodnu ili drugu nesrecu, Sto uklju€uje i privremenu evakuaciju ljudi i imovine s ugrozenih
lokacija,

,.koordinacija* je ostvarivanje vremenske i prostorne uskladenosti djelovanja svih ucesnika u
aktivnostima zasStite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesre¢a po etapama provodenja poslova i
zadataka, kao i njihovo pravovremeno informisanje,

,Nzik* oznaCava vjerovatnoCu pojavljivanja nesrece u odredenom vremenskom periodu ili u
odredenim okolnostima i s odredenim negativnim posljedicama,



9)

h)

)

k)

,»procjena rizika” je sveobuhvatan medusektorski proces utvrdivanja, analize i procjene prirode i
stepena rizika potencijalne opasnosti, stanja ugrozenosti i posljedica koje mogu potencijalno da
ugroze zivote i zdravlje ljudi, materijalna dobra i Zivotnu sredinu,

,.stanje prirodne ili druge nesrece* je stanje u kojem su rizici, prijetnje ili posljedice bilo kojeg
prirodnog ili tehniCko-tehnoloskog dogadaja za stanovnistvo, Zivotnu sredinu i materijalna dobra
takvog obima i intenziteta da njihov nastanak ili posljedice nije moguce sprijeciti ili otkloniti
redovnim djelovanjem nadleznih organa, zbog Cega je za njihovo ublazavanje i otklanjanje
neophodno upotrijebiti posebne mjere, snage i sredstva uz pojacan rezim aktivnosti,

,.katastrofa* je prirodna ili druga nesreca i dogadaj koji veliCinom, intenzitetom i neocekivanoScu
ugroZava zdravlje i Zivot veceg broja ljudi, materijalna dobara vece vrijednosti i Zivotnu sredinu, a
Ciji nastanak nije moguce sprijeciti ili posljedice otkloniti redovnim djelovanjem nadleznih organa,
ukljuCujuci i posljedice nastale ratnim razaranjem ili terorizmom,

,.prirodna nesreca* je dogadaj koji je uzrokovan iznenadnim djelovanjem prirodnih sila, sa ili
bez Covjekovog uticaja, koji ugroZava zdravlje ili zZivot ljudi, Zivotinja i uzrokuje Stetu na
materijalnim dobrima i Zivotnoj sredini,

,»druga nesre¢a* je nesre¢a veCih razmjera u drumskom, Zeljeznickom, zracnom ili rijeCnom
saobraCaju, pozar, rudarska nesreca, rusenje brana, tehni¢ko-tehnoloSka nesrec¢a i druga nesreca
koju prouzrokuje Covjek svojim aktivnostima, ratna dejstva ili drugi oblik masovnog uniStavanja
ljudi ili materijalnih dobara,

,».tehnicko-tehnoloska nesre¢a* je dogadaj koji je izmakao kontroli pri obavljanju privrednih ili
drugih djelatnosti ili upravljanju sredstvima za rad i rad s opasnim materijama, naftom i njenim
derivatima i energetskim plinovima prilikom njihove proizvodnje, prerade, upotrebe, skladistenja,
pretovara, prevoza ili uklanjanja Cija je posljedica ugrozavanje ljudi i materijalnih dobara,

,,o0bjekti i sredstva za zastitu i spaSavanje* su sklonista i drugi zaStitni objekti, skladista, zastitna i
spasilaCka oprema i oruda, oprema za osposobljavanje i obuku, prevozna sredstva,
telekomunikacijski i alarmni uredaji i druga oprema i sredstva koja se koriste za zaStitu i
spasavanje,

,»sredstva pomoci** su namirnice, voda za pice, odjeca, obuca, lijekovi i drugi predmeti, odnosno
sredstva namijenjena ugrozenom i nastradalom stanovniStvu kao pomo¢ radi ublaZavanja
posljedica prirodne ili druge nesrece,

,,otklanjanje posljedica* su sve aktivnosti koje se preduzimaju u toku i poslije prirodne i druge
nesreCe radi hitne normalizacije Zivota i spreCavanja Sirenja posljedica,

,.licna, uzajamna i kolektivna zastita* je najmasovniji oblik pripremanja i organizovanog ucesca
gradana u zaStiti i spaSavanju koja obuhvata mjere i postupke njihove neposredne zastite i
spasavanja u poslovnim i stambenim zgradama, drugim objektima i mjestima gdje Zive i rade,
,.neeksplodirana ubojna sredstva* (u daljnjem tekstu: NUS) su zaostala eksplozivna sredstva i
ostaci iz rata, pripremljena za koristenje ili koriStena, sa ili bez upaljaCa, ispaljena, izbaCena,
porinuta, lansirana, napusStena ili odbaCena, a nisu eksplodirala, kao i sredstva zaostala poslije
eksplozija skladiSta ubojnih sredstava, odbaCena i ubojna sredstva iz nelegalnog posjeda, a sto ne
podrazumijeva neeksplodirane improvizovane diverzantsko-teroristicke naprave u skladu s
propisima iz ove oblasti,

,,opasne materije su hemikalije i druge materije koje imaju Stetne i opasne Kkarakteristike, u
skladu s propisima iz ove oblasti,

,,Operativno-komunikacijski centar 112 je centar za prikupljanje podataka o svim vrstama
opasnosti koje mogu ugroziti ljude, zivotnu sredinu, materijalna i kulturna dobra i obavjeStavanje
nadleznih organa i gradana.

Clan 3
(Zastita i spaSavanje kao djelatnost od posebnog interesa)

(1) Zastita i spaSavanje ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca je djelatnost od

posebnog javnog interesa za Distrikt.



(2) Distrikt osigurava razvijanje jedinstvenog sistema zaStite i spaSavanja u skladu s ovim zakonom i
drugim propisima, kao i programima, planovima i drugim dokumentima koji se odnose na zastitu i
spaSavanje.

(3) S ciljem zastite zivota i zdravlja ljudi, ovim zakonom se propisuju ogranicenja vlasnickih i drugih
stvarnih prava na nekretninama i pokretnim stvarima.

(4) Dan zastite i spaSavanja — Dan civilne zasStite Distrikta je 1. mart — Medunarodni dan civilne
zastite.

DIO DRUGI - SISTEM ZASTITE | SPASAVANJA
POGLAVLJE I. NACELA | OSNOVNI ZADACI

Clan 4
(Nacela sistema zastite i spaSavanja)

Nacela sistema zaStite i spaSavanja su sljedeca:

a) sva fiziCka i pravna lica u Distriktu duZzna su provoditi licnu i uzajamnu zastitu, pruzati pomoc i
spaSavati ljudske Zivote, materijalna i druga dobra na osnovu licne svijesti, savjesti, relevantnih
propisa u skladu sa svojim moguénostima i sposobnostima,

b) nacelo supsidijarnosti, prema kojem se u zastiti i spaSavanju prvenstveno koriste snage i sredstva s
podrucja Distrikta, a ukoliko su te snage i sredstva nedovoljne, upotrebljavaju se snage i sredstva s
teritorije Bosne i Hercegovine,

C) organi javne uprave, institucije i druga pravna lica osiguravaju uskladenost, transparentnost i
otvorenost sistema zaStite i spaSavanja prema javnosti s ciljem ostvarivanja sigurnosti, stanovnistva
i uceS¢a u provodenju mjera zastite i spaSavanja utvrdenih ovim zakonom,

d) sve mjere zaStite i spaSavanja od prirodnih ili drugih nesreca planiraju se, organizuju i provode u
skladu s naCelima medunarodnog humanitarnog prava i medunarodnog prava o zastiti ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesreca, kao i preuzetim medunarodnim obavezama.

Clan5
(Osnovni zadaci sistema zastite i spaSavanja)

Osnovni zadaci sistema zaStite i spaSavanja su:

a) koordinirano programiranje razvoja sistema zastite i spaSavanja i planiranje mjera i aktivnosti na
zastiti i spasavanju,

b) obavjeStavanje stanovniStva o opasnostima i davanje uputstava za zastitu i spaSavanje,

c) zaStita, kao skup preventivnih mjera usmjerenih na jaCanje otpornosti zajednice, otklanjanje
mogucih uzroka ugroZavanja, smanjenje uticaja prirodnih nesreca, spreCavanje drugih nesre¢a i, u
slu€aju da do njih dode, umanjenje njihovih posljedica,

d) spaSavanje i pruZzanje pomoci, pod Cime se podrazumijeva aktiviranje operativnih snaga i
preduzimanje operativnih aktivnosti s ciljem spaSavanja ljudi, materijalnih dobara i Zivotne
sredine,

e) ublaZavanje i otklanjanje posljedica prirodnih i drugih nesreca, pod ¢ime se podrazumijevaju mjere
i aktivnosti koje se preduzimaju radi normalizacije Zivota gradana na ugroZzenom podrucju,

f) organizovanje, opremanje, obucavanje i osposobljavanje snaga zastite i spaSavanja,

g) pruzanje i traZzenje pomoCi i saradnja s entitetima i drugim zemljama i medunarodnim
organizacijama u skladu s Okvirnim zakonom o zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih ili drugih nesreca u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Okvirni zakon),

h) upravljanje, rukovodenje i koordinacija subjektima i snagama zastite i spaSavanja za vrijeme stanja
prirodne i druge nesrece,



i) nadzor nad provodenjem propisa o zastiti i spaSavanju od prirodnih i drugih nesreca, i
J) drugi poslovi i zadaci zastite i spaSavanja.

POGLAVLJE Il. SUBJEKTI | SNAGE ZASTITE | SPASAVANJA

Clan 6
(Subjekti sistema zaStite i spaSavanja)

Subjekti sistema zastite i spaSavanja su:

a) Skupstina Brcko distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Skupstina), gradonacelnik,
Vlada Brcko distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada) i Odjeljenje za javnu
sigurnost (u daljnjem tekstu: Odjeljenje),

b) drugi organi javne uprave, institucije i javne ustanove u Distriktu,

c) preduzeca, druga pravna lica, preduzetnici i

d) gradani, udruzenja, profesionalne i druge organizacije.

Clan 7
(Snage zastite i spaSavanja)

(1) Operativni dio sistema zaStite i spaSavanja su snage zaStite i spaSavanja koje se sastoje od:

a)
b)

Staba za zastitu i spasavanje Distrikta (u daljnjem tekstu: Stab), jedinica i timova za zastitu i
spaSavanje koje osniva Distrikt (u daljnjem tekstu: jedinice i timovi za zastitu i spaSavanje),
organizacione jedinice Odjeljenja, nadlezne za poslove zastite i spasavanja (u daljnjem tekstu:
nadleZna organizaciona jedinica Odjeljenja),

Policije Brcko distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Policija),

Stabova za zaStitu i spaSavanje i jedinica i timova za zaStitu i spaSavanje koje formiraju
preduzeca i druga pravna lica,

jedinica, timova i ekipa Crvenog krsta Brcko distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Crveni krst),

jedinica i timova koje formiraju udruZenja gradana i druge nevladine organizacije,

povjerenika zastite i spaSavanja,

profesionalnih i hitnih sluzbi (vatrogasci, medicinske i veterinarske sluzbe i druge sluzbe) i
drugih organizacija i

gradana.

(2) Aktivnosti zaStite i spaSavanja na teritoriji Distrikta ostvaruju se djelovanjem snaga zastite i
spaSavanja.

Clan 8
(Redoslijed angazovanja snaga zastite i spaSavanja)

(1) U slucaju stanja prirodne ili druge nesrece, snage zaStite i spaSavanja iz ¢lana 7 ovog zakona
angaZuju se prema sljedecem redoslijedu:

a)
b)

c)

profesionalne i hitne sluzbe, npr. vatrogasci, medicinske i veterinarske sluzbe i druge sluzbe, u
okviru svojih redovnih poslova i zadataka i nadlezna organizaciona jedinica Odjeljenja,

snage zaStite i spaSavanja prema redoslijedu koji je utvrden Planom zaStite i spaSavanja,
ukoliko snage iz tacke a) ovog €lana nisu dovoljne, i

gradani u skladu s ovim zakonom.



(2) U sluCaju da snage iz stava 1 ovog Clana nisu dovoljne, gradonacelnik moze zatraZiti angazovanje
snaga entiteta, a po potrebi i Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, kao i snaga za zaStitu i
spaSavanje susjednih i drugih drZzava u skladu s postupkom propisanim Okvirnim zakonom.

(3) Gradonacelnik zakljuCuje sporazume s nadleznim organima entiteta, kao i sa susjednim i drugim
opCinama o traZenju, pruZanju i prihvatanju pomoci zaStite i spaSavanja u stanjima prirodne ili
druge nesrece.

Clan 9
(UcescCe preduzeca i organizacija u aktivnostima zastite i spaSavanja)

(1) Nevladine i druge organizacije i udruzenja gradana ucestvuju u aktivnostima zaStite i spaSavanja na
osnovu odluke gradonacelnika pod uslovima propisanim ovim zakonom, a mogu i dobrovoljno
uCestvovati pod uslovom da imaju obuceno ljudstvo i odgovarajucu opremu.

(2) Za provodenje aktivnosti zaStite i spaSavanja, gradonaCelnik moZe odrediti preduzece ili drugo
pravno lice, pod uslovom da ima radnike i opremu adekvatnu za takve namjene.

(3) Distrikt je duzan nadoknaditi preduzecu ili drugom pravnom licu koje odredi za provodenje zastite
i spaSavanja stvarne troSkove koji nastanu kao posljedica u¢eS¢a u izvrSenju zadataka zaStite i
spaSavanja.

POGLAVLJE I1l. AKTIVNOSTI ZASTITE | SPASAVANJA

Clan 10
(Preventivne i operativne aktivnosti zaStite i spaSavanja)

(1) Subjekti sistema zaStite i spaSavanja planiraju, pripremaju i provode organizovane aktivnosti
preventivne i operativne prirode.

(2) Preventivne aktivnosti zastite i spaSavanja imaju za cilj spreCavanje nastajanja prirodne ili druge
nesrece ili ublazavanje njenog djelovanja.

(3) Operativnim aktivnostima zastite i spaSavanja provode se mjere i postupci s ciljem pomodi i
spaSavanja ljudi, materijalnih dobara i Zivotne sredine.

Clan 11
(Preventivne aktivnosti zastite i spaSavanja)

Preventivne aktivnosti zastite i spaSavanja su:

a) izrada i donoSenje programa razvoja sistema zastite i spaSavanja,

b) izrada procjene ugrozenosti od prirodnih i drugih nesreca,

c) izrada planova zastite i spasSavanja,

d) uredenje prostora i objekata u funkciji zastite i spaSavanja,

e) uspostavljanje i upravljanje sistemom zastite i spaSavanja,

f) angaZovanje lica i osiguravanje materijalnih i drugih sredstava za izvrSenje planiranih zadataka i
g) druge aktivnosti koje se preduzimaju radi sprecavanja ili ublazavanja posljedica nesrece.

Clan 12
(Operativne aktivnosti zastite i spaSavanja)

Operativne aktivnosti zastite i spaSavanja su aktivnosti koje se preduzimaju:

a) u slucaju neposredne prijetnje i rizika od nastanka prirodnih i drugih nesreca,

b) zavrijeme, odnosno tokom trajanja prirodnih i drugih nesreca i

c) zaublazavanje i otklanjanje posljedica u toku i poslije prestanka prirodnih i drugih nesreca.



Clan 13
(Aktivnosti u slucaju neposredne prijetnje)

Aktivnosti koje se preduzimaju u slu€aju neposredne prijetnje i postojanja rizika od nastanka prirodnih

i drugih nesreca su:

a) prikupljanje podataka 0 moguéim rizicima i opasnostima, kao i o njihovim mogucim razmjerama,

b) stavljanje u funkciju sistema za javljanje i obavjeStavanje uCesnika u zastiti i spasavanju,

c) obavjeStavanje stanovniStva, kao i nadleznih organa i odgovornih lica zaduZenih za zaStitu i
spaSavanje,

d) povecanje stepena spremnosti i aktiviranja nadleznih organa i snaga za zaStitu i spaSavanje,

e) osiguravanje javnog reda i mira na ugrozenom podrucju i

f) preduzimanje drugih mjera zastite i spaSavanja u slu¢aju neposredne prijetnje.

Clan 14
(Aktivnosti tokom trajanja nesrece)

Aktivnosti koje se preduzimaju tokom trajanja prirodnih i drugih nesreca su:

a) aktiviranje snaga za zaStitu i spaSavanje i njihovo neposredno ucesce u provodenju odgovarajucih
mjera zastite i spaSavanja,

b) provodenje evakuacije, sklanjanje i zbrinjavanje stanovnistva i materijalnih dobara,

c) spreCavanje Sirenja djelovanja nastalih posljedica prirodne i druge nesrece,

d) rukovodenje i koordinacija aktivnosti uCesnika u zastiti i spaSavanju i

e) druge aktivnosti koje se preduzimaju tokom trajanja nesrece.

Clan 15
(Aktivnosti za otklanjanje posljedica)

Aktivnosti koje se provode za ublazavanje i otklanjanje posljedica u toku i poslije prestanka prirodnih i

drugih nesreca su:

a) prikupljanje podataka i procjena Stete i posljedica,

b) sanacija podrucja koje je zahvatila nesreca,

c) osiguravanje i pruzanje neophodne pomoci ugrozenom i nastradalom stanovnistvu,

d) provodenje zdravstvenih i higijensko-epidemioloskih mjera,

e) provodenje odgovarajuce zastite Zivotinja i biljaka, kao i proizvoda Zivotinjskog i biljnog porijekla
i

f) organizovanje snabdijevanja sredstvima za pomo¢ i pruZzanje komunalnih usluga radi
normalizovanja Zivota ljudi i rada na ugrozenom podrucju.

POGLAVLJE CETIRI - PRAVA | OBAVEZE SUBJEKATA SISTEMA ZASTITE |
SPASAVANJA

Odjeljak A. Prava i obaveze organa Distrikta

Clan 16
(Nadleznosti Skupstine)

Skupéstina je nadlezna da:
a) usvaja Program razvoja sistema zaStite i spaSavanja BrCko distrikta Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Program razvoja),



b) donosi Plan zastite i spaSavanja od prirodnih ili drugih nesreCa Brcko distrikta Bosne i

c)

Hercegovine (u daljnjem tekstu: Plan zaStite i spaSavanja) i
razmatra izvjeStaje gradonacelnika o stanju u oblasti zaStite i spaSavanja.

Clan 17
(Nadleznosti Vlade)

(1) Vlada osigurava plansko razvijanje i efikasno funkcionisanje sistema zastite i spasavanja.

(2) Vlada ima sljedeca prava i obaveze:

a) odobrava nacrt Programa razvoja,

b) odobrava nacrt Plana zasStite i spaSavanja,

c) donosi Plan obuke i osposobljavanja snaga zaStite i spaSavanja Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine,

d) planira, organizuje i provodi pomo¢ u rekonstrukciji i oporavku od prirodne ili druge nesrece,

e) planira izvore i osigurava potrebna finansijska sredstva u budZetu Distrikta za finansiranje
sistema zastite i spaSavanja,

f) donosi metodologiju za izradu Procjene ugrozenosti,

g) donosi metodologiju za izradu Plana zastite i spaSavanja,

h) donosi metodologiju za procjenu Stete od prirodnih i drugih nesreca,

i) donosi odluku kojom odreduje preduzeca i druga pravna lica koja su obavezna postupati u
skladu s ¢lanom 22 ovog zakona,

j) donosi Procjenu ugrozenosti od prirodnih i drugih nesreCa u Br€ko distriktu Bosne i
Hercegovine,

k) imenuje Stab,

I) donosi odluku o imenovanju komisije za procjenu Stete prouzrokovane prirodnom ili drugom
nesrecom,

m) u skladu s Okvirnim zakonom predlaze VijeCu ministara BiH predstavnike Vlade prilikom
formiranja Koordinacionog tijela Bosne i Hercegovine za zaStitu i spaSavanje ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca u Bosni i Hercegovini,

n) vrsi i druge poslove zastite i spaSavanja predvidene ovim zakonom i drugim propisima.

Clan 18
(Nadleznosti Odjeljenja)

Odjeljenje je nadlezno da:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)
i)

)
k)

izraduje i predlaze Vladi metodologiju za izradu Procjene ugrozenosti,

izraduje i predlaze Vladi metodologiju za izradu Plana zaStite i spaSavanja,

izraduje Program razvoja,

izraduje Procjenu ugrozenosti,

izraduje Plan zastite i spaSavanja,

koordinira rad sa subjektima sistema zastite i spasavanja po pitanjima organizacije, planiranja,
pripreme i provodenja mjera i aktivnosti prevencije i smanjenja rizika,

osigurava uceS¢e nadlezne organizacione jedinice Odjeljenja u akcijama zaStite i spaSavanja u
sluCaju prirodne i druge nesrece,

vrsi koordinaciju djelovanja subjekata sistema zasStite i spaSavanja u sluCaju prirodne i druge
nesrece,

vrsi strucne, tehnicke i administrativne poslove za Stab,

organizuje, priprema i obucava sluzbu civilne zastite,

organizuje i koordinira provodenje mjera i zadataka civilne zaStite u sistemu zaStite i spaSavanja,



1)

vodi propisane evidencije u oblasti zastite i spaSavanja,

m) donosi program opremanja sistema zastite i spasavanja i ucestvuje u nabavci sredstava i opreme za

n)
0)

p)
q)

y)
)

Y
u)

z)

zastitu i spaSavanje za potrebe jedinica i timova za zaStitu i spaSavanje i gradana i vodi brigu o
njihovoj ispravnosti, Cuvanju i upotrebi,

organizuje i provodi poslove osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja,

procjenjuje ugrozenost od nastanka prirodne i druge nesreCe i predlaze gradonacelniku
proglaSavanje stanja prirodne i druge nesrece,

u slucaju prirodne i druge nesrece, pruza pomoc Policiji u poslovima odrZavanja javnog reda i mira
na ugrozenom podrucju,

donosi i realizuje godi$nji plan obuke i osposobljavanja Staba, jedinica i timova za zadtitu i
spaSavanje i povjerenika zaStite i spaSavanja u skladu s Planom obuke i osposobljavanja snaga
zaStite i spaSavanja u Distriktu,

organizuje, prati i realizuje obuku gradana iz oblasti licne, uzajamne i kolektivne zastite,

ostvaruje saradnju s nadleznim tijelima na nivou Bosne i Hercegovine u rjeSavanju svih pitanja iz
oblasti zastite i spaSavanja koja se prema Okvirnom zakonu rjeSavaju s organima nadleznim za
civilnu zastitu,

vrsi poslove uklanjanja, deaktiviranja i uniStavanja NUS-a,

vrsi nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona,

podnosi izvjestaje i informacije gradonacelniku,

obavlja i druge poslove propisane ovim zakonom i drugim propisima.

Clan 19
(Nadleznosti gradonacelnika)

U oblasti zastite i spaSavanja gradonacelnik:

a)
b)

c)
d)

e)

9)

h)

)
k)

proglaSava stanje prirodne i druge nesrece u Distriktu,

nareduje mjere pripravnosti,

nareduje mobilizaciju,

imenuje i razrjeSava komandire jedinica i timova za zaStitu i spasavanje,

vrsi koordinaciju izmedu subjekata sistema zaStite i spaSavanja koji uCestvuju u zastiti i spaSavanju
na teritoriji Distrikta sa subjektima za zastitu i spaSavanje Bosne i Hercegovine i entiteta, susjednih
i drugih zemalja u skladu s Okvirnim zakonom,

zakljuCuje ugovore 0 angazovanju na provodenju mjera i zadataka zastite i spaSavanja,

donosi odluku o upucivanju pomoci susjednim i drugim jedinicama lokalne samouprave koje su
pogodene prirodnom i drugom nesre¢om,

daje saglasnost za angaZovanje snaga zaStite i spaSavanja Distrikta pri formiranju mjeSovite
specijalizovane jedinice za zastitu i spaSavanje na nivou Bosne i Hercegovine u skladu s Okvirnim
zakonom,

u skladu s Okvirnim zakonom podnosi zahtjev Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine za traZenje
medunarodne pomoci za potrebe Distrikta nakon proglaSenja stanja prirodne ili druge nesrece na
podrucju Distrikta,

podnosi izvjeStaje Skupstini o stanju u oblasti zaStite i spaSavanja, i

vrsi i druge poslove iz oblasti zasStite i spaSavanja odredene ovim zakonom i drugim propisima.

Clan 20
(Nadleznosti ostalih organa javne uprave)

Drugi organi javne uprave, institucije i javne ustanove koji nisu obuhvaceni ¢lanovima od 16 do 19
ovog zakona u oblasti zastite i spaSavanja imaju sljedece nadleznosti:

a)

izraduju i provode vlastite planove zaStite i spaSavanja od prirodne i druge nesreCe u okviru svoje
nadleznosti,



b) ucestvuju u izradi Procjene ugrozenosti, Programa razvoja i Plana zastite i spaSavanja u dijelovima
koji se odnose na oblasti iz njihovog djelokruga i u okviru svoje redovne djelatnosti izvrSavaju
zadatke koji su za njihove oblasti utvrdene u tim dokumentima,

C) organizuju i osiguravaju provodenje preventivnih mjera zastite i spasavanja unutar svog djelokruga
i predlazu mjere i aktivnosti za njihovo unapredenje,

d) provode mjere zaStite i spaSavanja ili otklanjanje posljedica u oblastima iz svoje nadleznosti, a
posebno mjere koje naredi Stab,

e) provode aktivnosti koje se odnose na angaZovanje sluzbi zaStite i spaSavanja preduzeca i drugih
pravnih lica,

f) dostavljaju Odjeljenju podatke koji su od zna€aja za planiranje, organizovanje i provodenje mjera
zasStite i spasavanja i

g) vrSe i druge poslove iz oblasti zastite i spaSavanja predvidene ovim zakonom i drugim propisima.

Clan 21
(Ucesce Policije)

(1) U uslovima kada snage i sredstva zastite i spaSavanja nisu dovoljne za efikasnu zastitu i spaSavanje
ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca, Sef Policije na zahtjev gradonacelnika,
donosi naredbu kojom stavlja na raspolaganje Policiju za pruzanje pomoci u zastiti i spaSavanju.

(2) Kada u zastiti i spaSavanju ucestvuju jedinice Policije, njima rukovodi operativni stab Policije na
Celu sa zamjenikom Sefa Policije u skladu s naredbama Staba.

(3) UcesCe Policije je privremenog karaktera i traje do momenta kada se ocijeni da aktivnosti na zastiti
I spaSavanju mogu uspjesSno provoditi subjekti civilne zastite vlastitim snagama i sredstvima.

(4) Policija odrzava javni red i mir na ugrozenom podrucju za vrijeme prirodne i druge nesrece u
saradnji s Odjeljenjem i u koordinaciji sa Stabom.

(5) Odjeljenje i Policija saCinjavaju operativne planove kojima utvrduju detalje uceSc¢a Policije u
pruzanju pomoci na zastiti ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca.

Odjeljak B. Prava i duznosti preduzeca

Clan 22
(Duznosti preduzeéa i drugih pravnih lica)

(1) Preduzeca i druga pravna lica koja obavljaju djelatnosti koje se odnose na zdravstvo, veterinarstvo,
stambene i komunalne poslove, vodoprivredu, Sumarstvo, poljoprivredu, hemijsku industriju,
gradevinarstvo, energetiku, transport, ugostiteljstvo, vatrogastvo, ekologiju i druge djelatnosti od
znaCaja za zastitu i spaSavanje ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesre¢a duzni su
organizovati i vrSiti poslove zaStite i spaSavanja i izvrSavati druge obaveze propisane ovim
zakonom, drugim propisima i vlastitim aktima.

(2) U obavljanju poslova zastite i spaSavanja, preduzeca i druga pravna lica iz stava 1 ovog €lana su
obavezna da u skladu s vlastitim procjenama rizika donose planove zastite i spaSavanja, planiraju i
osiguravaju materijalno-tehnicka sredstva za provodenje mjera zaStite i spaSavanja i organizuju,
opremaju i osposobljavaju svoje jedinice za zastitu i spaSavanje i povjerenike civilne zastite.

(3) Vlada, na prijedlog Odjeljenja, donosi odluku kojom odreduje:
a) preduzeca i druga pravna lica koja su obavezna postupati u skladu sa stavovima 1 i 2 ovog
Clana,
b) vrstu jedinica koje se formiraju u preduzecima i drugim pravnim licima,
c) zadatke jedinica iz tacke b) ovog stava, naCin njihovog popunjavanja ljudstvom i opremanja
materijalno-tehnickim sredstvima i



d) elemente ugovora kojim se izmedu Distrikta i ovih preduzeca i drugih pravnih lica regulisu
medusobna prava i obaveze prilikom njihovog angazovanja za potrebe obavljanja poslova
zaStite i spaSavanja.

(4) Preduzeca i druga pravna lica iz stava 1 ovog Clana svoje planove zaStite i spaSavanja donose u
skladu s Planom zastite i spaSavanja.

(5) U toku vodenja akcija zastite i spaSavanja, preduzeca i druga pravna lica iz stava 1 ovog Clana
duzna su provoditi odluke Staba i omoguciti ucestvovanje svojih jedinica i timova u poslovima
zastite i spaSavanja na zahtjev nadleznih organa.

(6) Kada nadlezni organi Distrikta provode preventivne aktivnosti predvidene Planom zaStite i
spaSavanja zbog rizika izazvanog djelatnoScu preduzeca i drugih pravnih lica, ta su lica duzna
sufinansirati takve aktivnosti srazmjerno obimu i stepenu prijetnje koja proizlazi iz njihove
djelatnosti.

(7) Kada preduzeca i druga pravna lica, u okviru obavljanja registrovane djelatnosti, utvrde postojanje
odredene opasnosti od prirodne, tehnoloSke, ekoloske ili druge nesrece, duzna su podatke o takvoj
opasnosti odmah dostaviti Operativno-komunikacijskom centru.

(8) Preduzeca i druga pravna lica koja se bave vrstom djelatnosti koja po svojoj prirodi moze ugroziti
zivot i zdravlje ljudi ili zivotnu sredinu na odredenom podrucju, duzna su uspostaviti i odrzavati
sistem obavjeStavanja i uzbunjivanja na podrucju koje moZze biti ugroZzeno tom djelatno$¢u radi
pravovremene evakuacije stanovnistva s tog podrucja.

(9) Preduzeca i druga pravna lica koja proizvode, prevoze, preraduju, skladiste ili u tehnoloSkom
procesu postupaju s opasnim materijama, duzna su obavjeStavati nadlezne organe zastite i
spaSavanja o vrstama i koliCinama opasnih materija kojima raspolazu, samoinicijativno ili na
njihov zahtjev, te davati tim organima podatke i informacije vazne za zaStitu i spaSavanje.

(10) Direktor, odnosno drugi nadlezni organ odreden op¢im aktom preduzeéa i drugog pravnog lica
odgovoran je za provodenje mjera zastite i spaSavanja.

(11) Prava, duznosti i obaveze iz ovog zakona koji se odnose na preduzeca i druga pravna lica shodno
se primjenjuju i na preduzetnike.

(12) Vlada, na prijedlog Odjeljenja, donosi poseban akt kojim propisuje postupak, nacin, uslove i
kriterije na osnovu kojih se odreduje procent sufinansiranja preventivnih aktivnosti iz stava 6
ovog Clana.

Clan 23
(Odgovornost vlasnika objekata)

(1) Preduzeca i druga pravna lica koja su vlasnici i korisnici stambenih, poslovnih i drugih objekata
odgovorni su za provodenje mjera i zadataka zaStite i spaSavanja propisanih ovim zakonom, kao i
za osiguranje sredstava neophodnih za zastitu i spasSavanje.

(2) Vlasnici i korisnici dobara koji su odlukom nadleznog organa proglaSeni nacionalnim
spomenicima odgovorni su za provodenje mjera i zadataka zaStite i spaSavanja propisanih ovim
zakonom.

(3) Vlasnici iz stava 1 ovog Clana obavezni su, na zahtjev Odjeljenja, dostaviti podatke o stambenim i
drugim objektima, kao i podatke o korisnicima tih objekata.

Clan 24
(Koristenje materijalnih sredstava u vlasnistvu preduzeca)

(1) Preduzeca i druga pravna lica koja su vlasnici i korisnici telekomunikacijskih i informacionih
sistema i veza stavljaju nadleznim snagama zaStite i spaSavanja na raspolaganje i koristenje tih
sistema za vrijeme prirodne ili druge nesrece.
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(2) Preduzeca i druga pravna lica, vlasnici i korisnici zaliha vode, hrane, medicinske opreme i lijekova,
energenata, odjece, obude, gradevinskog i drugog materijala neophodnog za izvrSavanje zadataka
zasStite i spaSavanja, nadleZznim snagama zastite i spaSavanja stavljaju ova sredstva na raspolaganje,
radi koriStenja u akcijama zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara.

(3) Preduzeca i druga pravna lica, vlasnici i korisnici nepokretnih stvari, omogucavaju da se koriste i
na njihovim nekretninama provode radovi neophodni za zastitu i spasavanje od prirodnih i drugih
nesreca i opasnosti.

(4) Preduzeca i druga pravna lica, vlasnici i korisnici opreme, odnosno materijalno-tehnickih sredstava
neophodnih za zastitu i spaSavanje, stavljaju ih zajedno s potrebnim ljudstvom na raspolaganje
nadleZznim snagama zaStite i spaSavanja.

(5) Gradonacelnik, na prijedlog Odjeljenja, odreduje materijalna sredstva iz stavova 2, 3 i 4 ovog
Clana, koja su preduzeca i druga pravna lica duzna davati za potrebe provodenja aktivnosti zastite i
spaSavanja i utvrduje svrhu, uslove i naCin predaje, kao i davanje naknade za koristena, oSteéena ili
unistena sredstva.

Clan 25
(Ucesce Crvenog krsta i drugih organizacija)

(1) U pripremi i provodenju zadataka iz oblasti zaStite i spaSavanja, u okviru svoje redovne aktivnosti,
ucestvuje Crveni krst, humanitarne i druge organizacije i udruZenja gradana, u skladu s ovim
zakonom i pravilima medunarodnog prava.

(2) U obavljanju poslova zastite i spasavanja, Crveni krst, organizacije i udruzenja iz stava 1 ovog
Clana saraduju s Odjeljenjem, te postupaju po nalogu Staba.

(3) Crveni krst, organizacije i udruzenja iz stava 1 ovog Clana duzni su svojim programima rada
utvrditi zadatke, organizaciju djelovanja i aktivnosti kojima se osigurava uces$¢e njihovih ¢lanova,
organa i sluzbi u izvrSavanju zadataka zaStite i spaSavanja.

Clan 26
(Duznost visokoskolskih ustanova)

Visokoskolske ustanove i druga pravna lica koja se bave naucnoistrazivaCkim radom duzna su
obavjeStavati snage za zastitu i spaSavanje o nau¢nim saznanjima iz oblasti zaStite i spaSavanja.

Odjeljak C. Prava i duznosti gradana

Clan 27
(Prava i duznosti gradana)

(1) Gradani imaju pravo i duznost ucestvovati u zastiti i spaSavanju od prirodne i druge nesrece, davati
materijalna sredstva i obucCavati se za liCnu, uzajamnu i kolektivnu zastitu, kao i za provodenje
mjera zastite i spaSavanja.

(2) Pored prava i duznosti iz stava 1 ovog Clana, gradani imaju pravo i duznost:

a) prihvatiti raspored u jedinice i timove za zaStitu i spaSavanje u skladu s Planom zastite i
spaSavanja,

b) odazvati se pozivu nadleznog organa zastite i spaSavanja za vrijeme prirodne ili druge nesrece i
javiti se na odredeno mjesto i u odredeno vrijeme,

c) dati podatke znaCajne za zastitu i spaSavanje koje saznaju ili primijete i odmah ih dostaviti
Operativno-komunikacijskom centru,

d) dati podatke potrebne za vodenje evidencija u oblasti zaStite i spaSavanja i prijaviti promjene
koje se odnose na prebivaliSte, boraviSte, adresu stanovanja, zasnivanje ili prestanak radnog
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odnosa i druge podatke od znacaja za zasStitu i spaSavanje, u roku od osam dana od dana nastale
promjene.

(3) Gradanima koji su pripadnici zaStite i spaSavanja izdaje se identifikacioni dokument pripadnika
jedinice i tima za zastitu i spaSavanje.

Clan 28
(Duznost uCestvovanja radno sposobnih gradana u izvrSavanju zadataka i izuzeci)

(1) U izvrSavanju zadataka zastite i spaSavanja duzni su da ucestvuju radno sposobni gradani —
muskarci od 18 do 60 godina starosti, odnosno Zene od 18 do 55 godina.

(2) U jedinice i timove zaStite i spaSavanja ne rasporeduju se:
a) pripadnici Operativno-komunikacijskog centra,
b) radnici Odjeljenja, Policije, pravosudnih organa i ustanova za izvrsenje krivicnih sankcija,
c) trudnice, majke i samohrani roditelji koji imaju jedno dijete mlade od sedam godina Zivota,
odnosno dvoje ili viSe djece mlade od deset godina Zivota, kao i staratelji djece bez roditelja,
d) lica ocijenjena nesposobnim za uceSCe u zastiti i spaSavanju,
e) staratelji starih i iznemoglih lica,
f) radnici Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine,
g) lica rasporedena u Oruzane snage Bosne i Hercegovine i
h) strani drzavljani.

Clan 29
(Utvrdivanje zdravstvene sposobnosti)

(1) Zdravstvenu sposobnost lica za uceSce u civilnoj zastiti i obuCavanju za civilnu zastitu utvrduje
nadlezna zdravstvena ustanova, u skladu s propisom iz stava 2 ovog Clana.

(2) Sef Odjeljenja, uz pribavljeno misljenje Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge, donosi Pravilnik o
osnovama i mjerilima za utvrdivanje zdravstvene i psihofizicke sposobnosti gradana za ucesce u
civilnoj zastiti.

Clan 30
(Ustupanje materijalnih sredstava na koristenje)

(1) Gradani imaju obavezu da ustupe na privremeno koriStenje vozila, maSine, opremu i druga
materijalna sredstva, zemljiSte, objekte, uredaje i energetske izvore potrebne za zastitu i spaSavanje
od prirodnih i drugih nesreca.

(2) Materijalna sredstva koja su gradani i preduzeca duZni ustupiti za potrebe zaStite i spaSavanja,
svrhu i nacin ustupanja materijalnih sredstava, kao i naknadu za koriStena, oSte¢ena ili uniStena
sredstva utvrduju se propisom iz Clana 24 stava 5 ovog zakona.

Clan 31
(Pravo gradana na nov€anu naknadu)

(1) Gradani koji su u radnom odnosu, a koji su pozvani na vrSenje zadataka zastite i spaSavanja, imaju
pravo na novCanu naknadu srazmjerno vremenu angaZzovanja koju obraCunava i ispladuje
poslodavac od osnovice koju Cini njegova prosjeCna mjesecna plata ostvarena u prethodnom
mjesecu u odnosu na mjesec u kojem je vrsio zadatke zastite i spaSavanja.

(2) Poslodavac ima pravo da mu se na teret budzeta Distrikta nadoknade troskovi za isplatu novCane
naknade iz stava 1 ovog Clana.
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(3) Naknada iz stava 1 ovog Clana pripada i gradanima koji nisu u radnom odnosu, a isplacuje je
nadlezni organ koji je angazovao lice za vrSenje zadataka zastite i spaSavanja i obraCunava se na
osnovicu koju Cini prosjeCna mjeseCna neto plata ostvarena u Distriktu prethodnog mjeseca u
odnosu na mjesec u kojem je gradanin angazovan.

Clan 32
(Pravo u slucaju nastupanja povrede, bolesti ili invalidnosti)

(1) Gradanin koji, na osnovu odluke nadleznog organa, ucestvuje u zastiti i spaSavanju, bude
povrijeden ili kao neposredna posljedica uceS¢a u zastiti i spaSavanju nastupi bolest, odnosno
invalidnost, ima pravo na penzijsko-invalidsko i zdravstveno osiguranje.

(2) Pravo iz stava 1 ovog Clana ostvaruje se kao u slucaju povrede na radu.

(3) Clanovi porodice lica koje je uGestvujuéi u zastiti i spaSavanju izgubilo Zivot, imaju prava iz
penzijsko-invalidskog i zdravstvenog osiguranja kao da je to lice izgubilo zivot usljed povrede
na radu.

(4) Prava iz stavova 1 i 2 ovog Clana ostvaruju se u skladu s propisima o penzijsko-invalidskom i
zdravstvenom osiguranju.

Clan 33
(Pravo na jednokratnu nov¢anu pomoc)

(1) Gradanin koji za vrijeme uceS¢a u izvrSavanju zadataka zaStite i spaSavanja bez svoje krivice
zadobije povredu ili oboli i zbog toga nastupi tjelesno oSte¢enje od najmanje 20% (dvadeset posto),
ima pravo na jednokratnu nov€anu pomo¢, Cija se visina utvrduje prema stepenu tjelesnog
oStecenja.

(2) Ako gradanin iz stava 1 ovog Clana izgubi Zivot, pravo na jednokratnu novéanu pomoc¢ pripada
¢lanovima njegove porodice.

(3) Jednokratna nov€ana pomo¢ ne moZe biti manja od tri prosjeCne plate u Distriktu ostvarene u
kalendarskoj godini koja prethodi godini u kojoj su se dogodile okolnosti iz stavova 1 i 2 ovog
Clana.

(4) Visina jednokratne novCane pomoci i postupak za ostvarivanje prava na jednokratnu novcanu
pomoc utvrduje se aktom koji donosi Vlada, na prijedlog Odjeljenja.

Clan 34
(Prava gradana za vrijeme obuke ili vjezbi)

(1) Gradanin koji je pozvan da ucestvuje u izvrSavanju zadataka zaStite i spaSavanja ili u obuci ili
vjezbi ima pravo na naknadu za prevoz, smjestaj i ishranu za vrijeme izvrSavanja zadataka.

(2) Smjestaj i ishrana iz stava 1 ovog ¢lana osiguravaju se pod uslovom da je uceS¢e u izvrSavanju
zadataka zaStite i spaSavanja trajalo duze od osam sati.

(3) Ako gradaninu nije osigurana odgovarajuca odjeca i obuca za zadatke zasStite i spaSavanja, ve¢ u
akcijama zaStite i spaSavanja nosi vlastitu odjecu i obucu, ima pravo na novCanu naknadu za
unistenu ili oSte¢enu odjecu ili obucu srazmjerno stepenu ostecenja ili unistenja.

(4) Novcana sredstva za naknadu iz stavova 1 i 3 ovog Clana osiguravaju se u budZetu Distrikta, i
isplacuju se iz sredstava nadleznog organa koji je angaZzovao gradanina.
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POGLAVLJE V. STANJE PRIRODNE ILI DRUGE NESRECE

Clan 35
(Proglasavanje stanja prirodne ili druge nesrece)

(1) Stanje prirodne ili druge nesree proglasava se za Distrikt odmah po saznanju o neposrednoj
opasnosti od nastupanja nesrece.

(2) Stanje prirodne ili druge nesreCe moze biti proglaseno i nakon njenog nastupanja, ako se
neposredna opasnost nije mogla predvidjeti ili ako zbog drugih okolnosti nije moglo biti
proglaseno odmah poslije saznanja o neposrednoj opasnosti od nastupanja nesrece.

(3) Stanje prirodne ili druge nesreCe moZe se proglasiti za dio ili za Distrikt u cjelini ako postoji
neposredna opasnost da Ce nesreCa zahvatiti ili je ve¢ zahvatila dio podrucja ili Citavo podrucje
Distrikta.

(4) Stanje prirodne ili druge nesreCe se ukida prestankom opasnosti, odnosno prestankom potrebe za
provodenjem mjera zaStite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca.

) Clan 36
(Stab za zastitu i spaSavanje Distrikta)

Za potrebe koordinacije i rukovodenja akcijama zastite i spaSavanja na podrucju Distrikta u skladu s
ovim zakonom i drugim propisima formira se Stab.

Clan 37 )
(Stavljanje snaga zastite i spaSavanja pod komandu Staba)

(1) Odluku o proglaSenju stanja prirodne ili druge nesrece, na prijedlog Sefa Odjeljenja, donosi
gradonacelnik.

(2) Donosenjem odluke o proglasenju stanja prirodne ili druge nesrece, snage iz Clana 7 stava 1, tacki
a), d), e), f), g), h) i i) ovog zakona stavljaju se pod komandu Staba, osim snaga iz tacki b) i c) tog
Clana, koje djeluju u koordinaciji sa Stabom.

Clan 38
(Sastav Staba)

(1) Stab ima komandanta, zamjenika, nacelnika i ¢lanove Staba.

(2) Stab po potrebi formira pomocne i struéno-operativne timove za specificne zadatke zatite i
spasavanja.

Clan39
(Imenovanje ¢lanova Staba)

(1) Komandanta, zamjenika, nacelnika i €lanove Staba imenuje i razrjeava Vlada na prijedlog
Odjeljenja.
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(2) Komandant Staba je po svojoj funkciji gradonacelnik, zamjenik komandanta je zamjenik
gradonacelnika, naCelnik Staba je Sef Odjeljenja za javnu sigurnost a zamjenik nacelnika Staba je
Sef nadleZne organizacione jedinice Odjeljenja.

(3) Clanovi Staba se imenuju iz reda rukovodilaca organa javne uprave u &ijoj nadleznosti su poslovi
od znaCaja za zaStitu i spaSavanje, strucnih radnika Odjeljenja, Policije, Crvenog krsta, direktora
javnih preduzeca i rukovodilaca drugih organa, institucija i ustanova Ciji su poslovi od
neposrednog znacaja za zaStitu i spaSavanje, stru¢njaka iz pojedinih oblasti zaStite i spaSavanja i
druga lica.

Clan 40
(Ovlastenja zamjenika komandanta)

(1) U uslovima kada prirodna i druga nesre¢a zaprijeti ili nastane iznenada, a komandant Staba nije u
mogucnosti obavljati svoje duznosti, zamjenik komandanta ovlasten je da u ime komandanta
preduzima sve potrebne mjere, dok komandant ne pocne obavljati svoju funkciju.

(2) O preduzetim mjerama i postupcima iz stava 1 ovog Clana zamjenik komandanta duzan je
obavijestiti komandanta Staba kada pocCne obavljati svoju funkciju.

Clan 41
(Nadleznosti Staba)

(1) Stab obavlja sljedece poslove:

a) rukovodi, usmjerava i koordinira aktivnosti subjekata i snaga sistema zastite i spasavanja na
provodenju utvrdenih zadataka za vrijeme stanja prirodne ili druge nesrece,

b) nareduje upotrebu i rasporedivanje snaga za zaStitu i spaSavanje, sredstava pomoci i drugih
sredstava koja se koriste za vrijeme stanja prirodne ili druge nesrecCe, te nareduje provodenje
odgovarajucih mjera zastite i spaSavanja,

c) rjeSava sva pitanja koja se u toku provodenja aktivnosti na zastiti i spaSavanju pojave u vezi s
angazovanim snagama i sredstvima zastite i provodenjem mjera zastite i spaSavanja,

d) prati stanje i organizaciju sistema zastite i spaSavanja i predlaze mjere za njegovo poboljsanje,

e) saraduje sa Stabovima susjednih jedinica lokalne samouprave i

f) obavlja druge poslove propisane ovim zakonom i drugim propisima.

(2) Detaljnije odredbe o naginu rada i rukovodenja Stabom utvrduju se aktom koji donosi Vlada na
prijedlog Sefa Odjeljenja.

Clan 42
(Formiranje Stabova u preduze¢ima i drugim pravnim licima)

Sastav i naCin formiranja Staba za zastitu i spaSavanje u preduzecima i drugim pravnim licima u kojima
se osnhivaju ovi Stabovi ureduju se opCim aktom preduzeca i drugog pravnog lica.

Clan 43
(Povjerenici zastite i spaSavanja)

(1) Povjerenici zastite i spaSavanja odreduju se u naseljenim mjestima, u dijelu naseljenog mjesta,
stambenim zgradama, u organima i institucijama Distrikta, preduze¢ima i drugim pravnim licima u
kojima se ne formira Stab za zastitu i spaSavanje.

(2) U vecim pravnim licima moZe se odrediti viSe povjerenika, $to se odreduje prema vlastitoj procjeni
pravnog lica, s tim Sto se u obzir uzima broj zaposlenih, unutrasnja organizacija pravnog lica, kao i
drugi uslovi bitni za odredivanje broja povjerenika.

(3) Povjerenike imenuje i razrjeSava:
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a) uorganima i institucijama Distrikta, rukovodilac koji rukovodi organom ili institucijom,

b) u preduzeéu i drugom pravnom licu, direktor, odnosno drugi nadlezni organ odreden op¢im
aktom,

¢) unaselju ili dijelu naselja, Odjeljenje na prijedlog predsjednika mjesnih zajednica.

Clan 44
(Mjere zastite i spaSavanja koje preduzimaju povjerenici)

(1) Povjerenici u organima i institucijama, preduzecima i drugim pravnim licima preduzimaju mjere i
aktivnosti koje omogucavaju uceS¢e radnika u provodenju licne, uzajamne i kolektivne zastite i
mjera zastite radi spaSavanja ljudi i materijalnih dobara u zgradama i objektima za koje su
zaduzeni.

(2) Povijerenici u naseljenim mjestima neposredno preduzimaju mjere za uc¢eS¢e gradana u provodenju
samozastite, kao i mjere zaStite i spaSavanja koje su od znacaja za samozastitu i ucestvuju u svim
aktivnostima zastite i spaSavanja koje se provode u akcijama zaStite i spaSavanja ljudi i
materijalnih dobara na odredenom podrucju.

(3) Planom zastite i spaSavanja vrsSi se odredivanje broja povjerenika zaStite i spaSavanja, razrada
njihovih poslova i zadataka za vrijeme prirodnih nepogoda i drugih nesreca.

Clan 45
(Pruzanje pomoci za otklanjanje Steta)

(1) Stetu nastalu od posljedica prirodne i druge nesreée utvrduje posebna komisija koju imenuje
Vlada na prijedlog Sefa Odjeljenja.

(2) Komisija iz stava 1 ovog Clana duzna je dostaviti izvjeStaj o posljedicama prirodne i druge
nesreCe, u roku od 30 dana od dana prestanka stanja prirodne i druge nesrece.

(3) Na osnovu izvjestaja iz stava 2 ovog €lana Vlada odlucuje o pruZanju pomoci za otklanjanje Steta
veceg obima izazvanih prirodnom i drugom nesrecom.

(4) Nacin utvrdivanja i evidentiranja visine Stete, vrsta, visina i nacin pruzanja i koristenja pomoci za
otklanjanje Stete veceg obima utvrduju se aktom koji donosi Vlada na prijedlog Sefa Odjeljenja.

POGLAVLJE VI. ORGANIZACIJA | DJIELOVANJE CIVILNE ZASTITE U SISTEMU
ZASTITE | SPASAVANJA

Clan 46
(Organizacija civilne zastite)

Organizacija i djelovanje civilne zaStite u sistemu zaStite i spaSavanja obuhvata: licnu, uzajamnu i
kolektivnu zastitu, aktivnosti i mjere, koordinaciju i rukovodenje, Stabove za zaStitu i spaSavanje,
povjerenike zaStite i spaSavanja, jedinice i timove za zastitu i spaSavanje, jedinice i timove za zastitu i
spaSavanje koje formiraju preduzeca, sistem osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja, ovlastena i
osposobljena pravna lica, humanitarne i druge organizacije opremljene i osposobljene za zastitu i
spaSavanje, te aktivnosti koje se odnose na popunu, materijalno opremanje, obucavanje,
osposobljavanje, evidenciju, mobilizaciju i aktiviranje zastite i spaSavanja.

Clan 47
(Ostvarivanje licne, uzajamne i kolektivne zastite)
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(1) Radi ostvarivanja licne, uzajamne i kolektivne zastite, organi Distrikta, preduze¢a i druga pravna
lica osiguravaju i drze u ispravnom stanju potrebna sredstva i opremu za liCnu, uzajamnu i
kolektivnu zastitu i vrSe obuku zaposlenih iz oblasti zaStite i spaSavanja.

(2) Vlasnici i korisnici stambenih zgrada osiguravaju i drze u ispravnom stanju potrebna sredstva i
opremu za li¢nu, uzajamnu i kolektivnu zastitu.

(3) Obavezna sredstva i oprema za li¢nu, uzajamnu i kolektivnu zastitu od prirodne i druge nesreée
utvrduju se podzakonskim aktom koji donosi Vlada na prijedlog Sefa Odjeljen;ja.

Clan 48
(Mjere zastite i spaSavanja koje provode subjekti civilne zastite)

Subjekti civilne zastite u sistemu zaStite i spaSavanja pripremaju i provode mjere zastite i spaSavanja, a
to su:

a) preventivne mjere,

b) mjere zastite u slu¢aju neposredne opasnosti od prirodne i druge nesrece,

C) mjere zaStite kada nastupi prirodna ili druga nesreca i

d) mjere ublazavanja i otklanjanja posljedica prirodne i druge nesrece.

Clan 49
(Uskladivanje planova zastite i spaSavanja)

(1) Mjere i aktivnosti civilne zastite u sistemu zaStite i spaSavanja utvrduju se planovima zastite i
spaSavanja.

(2) Preduzeca i druga pravna lica duzna su da svoje planove zastite i spaSavanja uskladuju s Planom
zaStite i spaSavanja.

(3) Plan zastite i spaSavanja uskladuje se s Planom zastite i spaSavanja od prirodnih ili drugih nesreca
institucija i organa Bosne i Hercegovine na nacin propisan Okvirnim zakonom.

(4) Planovi zastite i spaSavanja mogu biti jedinstveni, zbirni ili pojedinacni za odredene vrste prirodne
i druge nesrece.

Clan 50
(Aktivnosti i mjere zastite i spasavanja)

(1) S ciljem zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara od opasnosti i posljedica prirodnih i drugih
nesreca provode se aktivnosti i mjere zastite i spaSavanja kao $to su osmatranje, obavjeStavanje i
uzbunjivanje, sklanjanje ljudi i materijalnih dobara, zastita od udesa, evakuacija, zbrinjavanje
ugroZenih i nastradalih, radiolosko-hemijska i bioloSka zastita i protivepidemioloSka zastita, zaStita
I spasavanje iz ruSevina, zastita i spaSavanje na vodi i pod vodom, zastita i spaSavanje od pozara,
zaStita od NUS-a i mina, prva medicinska pomoc, zaStita i spaSavanje Zivotinja i namirnica
zivotinjskog porijekla, asanacija terena, zastita zivotne sredine, zastita bilja i biljnih proizvoda i
druge aktivnosti i mjere u sistemu zaStite i spaSavanja.

(2) Detaljna pravila o pojedinim aktivnostima i mjerama zastite i spaSavanja, odgovornim subjektima i
njihovom uskladenom djelovanju, nacinu, postupku i uslovima njihovog pripremanja,
organizovanja i vrSenja, i o drugim detaljima od znaCaja za provodenje ovih mjera donosi Sef
Odjeljenja.

(3) Pravila iz stava 2 ovog Clana se propisuju na osnovu Plana zaStite i spaSavanja, planova zastite i
spaSavanja preduzeca i drugih pravnih lica od pojedinih vrsta opasnosti (pozar, poplave, ekoloSke
nesrece, itd.), te na osnovu posebnih zakona i drugih propisa kojima se reguliu pojedine oblasti
vezane za provodenje odredenih mjera i aktivnosti zastite i spaSavanja.
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Clan 51
(Jedinice i timovi za zaStitu i spaSavanje koje formiraju preduzeca)

(1) Jedinice i timovi za zastitu i spaSavanje osnivaju se u preduzecima i drugim pravnim licima Cija je
redovna djelatnost od neposrednog znacaja za zastitu i spaSavanje.

(2) Preduzeca i druga pravna lica iz stava 1 ovog clana ucestvuju u akcijama zastite i spasavanja od
prirodne i druge nesreCe po prijedlogu Staba i imaju prava, obaveze i odgovornosti u skladu sa
zakonom, drugim propisima i op¢im aktima.

Clan 52
(Jedinice i timovi za zaStitu i spaSavanje)

(1) Jedinice i timovi za zasStitu i spaSavanje osnhivaju se, opremaju i osposobljavaju kao operativne
snage radi neposrednog angazovanja na izvrsavanju zadataka zastite i spasavanja.

(2) Jedinice za zastitu i spaSavanje osnivaju se kao:
a) jedinice opée namjene;
b) jedinice specijalizovane namjene i
c) MijeSovita jedinica za zaStitu i spaSavanje Brcko distrikta BiH.

(3) Vrste, veliCina i broj jedinica i timova za zaStitu i spaSavanje utvrduju se na osnovu Procjene
ugrozenosti i moguénosti kojima raspolaZzu Distrikt, preduzeéa i druga pravna lica koja osnivaju te
jedinice i timove.

(4) Sastav, unutrasnja organizacija, materijalno-tehnicko opremanje i finansiranje aktivnosti MjeSovite
jedinice za zaStitu i spaSavanje Brcko distrikta BiH ureduje se pravilnikom koji donosi Vlada
Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 53
(Jedinice za zastitu i spaSavanje opce namjene)

(1) Jedinice za zastitu i spaSavanje ope namjene se oshivaju, opremaju i obuCavaju za izvrSavanje
zadataka zastite i spaSavanja, za Cije izvrSenje njihovi pripadnici ne moraju imati posebna strucna
znanja niti koristiti sloZenija tehnicka sredstva i opremu.

(2) O osnivanju jedinica opce namjene u organima uprave odluCuje rukovodilac koji rukovodi
organom, a u preduzecu i drugom pravnom licu organ odreden njihovim opc¢im aktom.

(3) O osnivanju jedinica opée namjene za Distrikt odlucuje gradonacelnik na prijedlog Odjeljenja.

Clan 54
(Specijalizovane jedinice za zastitu i spaSavanje)

(1) Distrikt osniva specijalizovane jedinice za zastitu i spaSavanje u skladu s vlastitim procjenama i
potrebama.

(2) Specijalizovane jedinice za zaStitu i spaSavanje se pripremaju, opremaju i obucavaju radi
izvrSavanja slozenih zadataka zaStite i spaSavanja, a pripadnici tih jedinica moraju imati
odgovarajuce strucno znanje i koristiti odgovarajuca tehnicka sredstva i opremu pri vrsenju zadatih
poslova.

(3) O osnivanju specijalizovanih jedinica za zastitu i spaSavanje odluCuje gradonacelnik na prijedlog
Odjeljenja.
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(4) Specijalizovane jedinice za zaStitu i spaSavanje mogu se osnivati za zaStitu od poZara, zaStitu od
poplava i nesreca na vodi i pod vodom, zastitu i spaSavanje na nepristupacnim terenima, te druge
specijalizovane jedinice u skladu s potrebama i procjenama.

(5) Komandire specijalizovanih jedinica za zastitu i spaSavanje imenuje i razrjeSava gradonacelnik.

Clan 55
(Rukovodenje u sistemu zaStite i spaSavanja)

(1) Rukovodenje u sistemu zastite i spaSavanja, u skladu s planovima zastite i spaSavanja, obuhvata
odlucivanje o pitanjima koja se odnose na:
a) preduzimanje konkretnih mjera, postupaka, zadataka i aktivnosti zastite i spaSavanja i
b) organizovanje i koordinaciju akcija zaStite i spaSavanja.

(2) Rukovodenje iz stava 1 ovog Clana vrSi se na osnovu prethodno procijenjene situacije na
odredenom podrucju.

(3) Rukovodenje u sistemu zaStite i spaSavanja vrse:
a) za teritoriju Distrikta, Stab u okviru svojih ovlastenja utvrdenih ovim zakonom,
b) u organima Distrikta i drugim institucijama, rukovodilac koji rukovodi organom ili drugom
institucijom u okviru svojih ovlastenja utvrdenih ovim zakonom i
c) u preduzeéu i drugom pravnom licu, direktor ili organ odreden op¢im aktom preduzeca u
okviru svojih ovlastenja utvrdenih ovim zakonom.

Clan 56
(Ovlastenja organa koji rukovode akcijama zaStite i spaSavanja)

U rukovodenju akcijama zastite i spaSavanja, u skladu s planovima zastite i spaSavanja, organi iz Clana

55 stava 3 ovog zakona ovlasteni su da:

a) odluCuju o upucivanju snaga i sredstava zaStite i spaSavanja na podrucja i mjesta gdje treba da se
vrsi zastita i spaSavanje ugrozenih i nastradalih ljudi i materijalnih dobara,

b) nareduju mjere zastite i spaSavanja koje treba da se provode,

€) usmjeravaju, koordiniraju i rukovode akcijama zaStite i spaSavanja svih ucesnika angazovanih na
zastiti i spaSavanju i

d) rjeSavaju sva pitanja koja se pojave u toku provodenja aktivnosti na zastiti i spaSavanju i
angaZovanja snaga i sredstava zaStite i spaSavanja.

Clan 57
(Angazovanje fiziCkih i pravnih lica na osnovu ugovora)

(1) Distrikt moZze s fizickim licima, organizacijama, sluzbama i udruzenjima gradana, preduzecima i
drugim pravnim licima koja posjeduju posebna i specijalistiCka znanja, sposobnosti ili
materijalno-tehnicka sredstva i opremu od znaCaja za zaStitu i spaSavanje, zakljuciti ugovor o
angazovanju na provodenju mjera i zadataka zastite i spaSavanja.

(2) Angazovanje fizickih i pravnih lica na nacin propisan u stavu 1 ovog Clana vrsi gradonacelnik
nakon provedenog odgovarajuceg postupka javne nabavke.

Clan 58
(Osnovni zadaci sistema osmatranja, obavjestavanja i uzbunjivanja)

(1) S ciljem otkrivanja i pracenja opasnosti od prirodne i druge nesrece, Odjeljenje organizuje
jedinstven sistem osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja.
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(2) Osnovni zadatak sistema osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja je otkrivanje, pracenje i
prikupljanje podataka o svim vrstama opasnosti koje mogu ugroziti ljude, Zivotnu sredinu,
materijalna i kulturna dobra.

(3) Radi ispunjenja zadatka iz stava 2 ovog Clana vrsi se:

a)
b)

c)

prijem, prikupljanje, obrada i prenos podataka od znaCaja za zasStitu i spaSavanje i obavljanje
drugih zadataka u okviru zastite i spaSavanja,

obavjeStavanje i upozoravanje gradana na neposrednu opasnost i davanje instrukcija za licnu,
uzajamnu i kolektivnu zastitu i

obavjeStavanje i aktiviranje snaga i drugih subjekata koji sprovode zastitu i spaSavanje i prenos
odluka nadleznih organa za provodenje zaStite i spaSavanja.

Clan 59
(Subjekti sistema osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja)

(1) Subjekti sistema osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja su: Operativno-komunikacijski

centar; organi javne uprave i druge institucije; nadlezna organizaciona jedinica Odjeljenja;
preduzeCa koja se u okviru svoje redovne djelatnosti bave osmatranjem, evidentiranjem,
analizom i prognoziranjem odredenih pojava i stanja u hidrometeorologiji, seizmologiji, zastiti
od pozara, vodoprivredi, hemijskoj i radioloskoj zaStiti, zdravstvu, poljoprivredi,
elektroprivredi, saobracaju i drugim oblastima.

(2) Subjekti iz stava 1 ovog Clana koji operativno prikupljaju podatke, ukljucujuci i podatke iz

medunarodne razmjene, duzni su obavjeStavati Operativno-komunikacijski centar o
opasnostima iz zranog prostora, stanju vremena, klime i voda i dostavljati analize, prognoze i
upozorenja o hidrometeoroloSkim i geoloskim pojavama, prirodnim, tehnicko-tehnoloskim i
drugim nesreCama, kao i o sadrZaju opashih materija u zraku, zemljistu i vodama iznad
dozvoljenih vrijednosti i sve druge prikupljene podatke o pojavama koje mogu ugroziti ljude,
materijalna sredstva i Zivotnu sredinu.

(3) Subjekti iz stava 1 ovog Clana koji vrse automatsko prikupljanje podataka duzni su osigurati

njihovo automatsko prosljedivanje Operativno-komunikacijskom centru.

(4) Imaoci telekomunikacijskih sistema i sredstava duzni su Operativno-komunikacijskom centru

omoguciti prioritetno koriStenje veza za vrijeme prirodne ili druge nesrece.

Clan 60
(Organizacija sistema osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja)

(1) Sistem osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja obuhvata:

a)

mrezu osmatranja,

b) Operativno-komunikacijski centar i
C) uzbunjivanje.

(2) Do uvodenja jedinstvenog evropskog broja za hitne situacije 112 u Distriktu se koristi kratki broj
121.

(3) Propis o organizaciji i naCinu funkcionisanja sistema osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja
donosi Vlada na prijedlog Sefa Odjeljenja.

Clan 61
(Mreza osmatranja)
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(1) Mreza osmatranja zasniva se na:

a) informacijama i podacima dobijenim od gradana i organizacija,

b) informacijama i podacima dobijenim od organizacione jedinice Odjeljenja nadlezne za civilnu
zastitu, vatrogasaca, ronilaca, Sumara, lovaca, udruzenja gradana, preduzeca registrovanih za
obavljanje poslova koji se odnose na elektroenergetske sisteme, hidrosisteme, gradevinarstvo,
vodoprivredu, poljoprivredu, Sumarstvo, industriju, saobracaj, odrZzavanje puteva i komunalne
djelatnosti, zdravstvo i veterinarstvo, Zeljeznice, auto-moto klubove i druge sluzbe koje u
okviru svoje djelatnosti uoCe nastanak ili opasnost od nastanka prirodne i druge nesrece,

c) informacijama i podacima dobijenim od sluzbi pracenja i osmatranja koje su uspostavljene u
svrhu pracenja meteoroloskih, hidroloskih, seizmoloskih, radioloskih, ekoloskih i drugih
uslova,

d) informacijama i podacima dobijenim od organa za kontrolu zracnog prostora i

e) medunarodnoj razmjeni informacija i podataka.

(2) Lica iz stava 1, tacki a), b), c¢) i d) ovog Clana obavezni su bez naknade dostaviti informacije i
podatke od znaCaja za zastitu i spaSavanje Operativno-komunikacijskom centru u najkracem
mogucem roku.

Clan 62
(Operativno-komunikacijski centar Distrikta)

(1) U svrhu provodenja zadataka osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja osniva se
Operativno-komunikacijski centar Distrikta.

(2) Operativno-komunikacijski centar Distrikta osniva se u okviru nadlezne organizacione jedinice
Odjeljenja i radi neprekidno.

(3) Operativno-komunikacijski centar Distrikta uvezuje se s drugim operativno-komunikacijskim
centrima u entitetima i na nivou Bosne i Hercegovine.

(4) Operativno-komunikacijski centar pozive prima na broj za hitne situacije 121, obraduje ih i
prosljeduje profesionalnim, hitnim i drugim sluzbama za zastitu i spaSavanje.

(5) Operativno-komunikacijski centar pruza informacionu i komunikacionu podrSku upravljanju i
provodenju aktivnosti zastite i spaSavanja, u skladu s Planom zastite i spaSavanja.

(6) Operativno-komunikacijski centar obavjeStava o nesreCama i nadlezne inspekcijske sluzbe, u
zavisnosti od vrste nesrece.

(7) Javna preduzeca i druga preduzeca za telekomunikacije na teritoriji Distrikta duzna su korisnicima
javne telefonske mreze osigurati besplatno pozivanje broja za hitne situacije iz stava 4 ovog Clana.

(8) Mediji su duzni, bez odlaganja, prioritetno i besplatno, objaviti hitna saopcenja o opasnhostima od
prirodne i druge nesrece, kao i zahtjeve, apele, proglase, objasSnjenja i uputstva koje im dostavi
nadleZna organizaciona jedinica Odjeljenja ili drugi nadlezni organ.

Clan 63
(Obavjestavanje i uzbunjivanje stanovnistva)

(1) U slu€aju pojave opasnosti ili nastanka odredene prirodne i druge nesrece koja moZze ugroziti Zivot
i zdravlje ljudi, materijalna dobra i Zivotnu sredinu, provodi se obavjeStavanje i uzbunjivanje
stanovnistva s ciljem pravovremenog preduzimanja mjera i zadataka zaStite i spaSavanja.

(2) Uzbunjivanje se provodi u skladu s jedinstvenim znakovima za uzbunjivanje.

(3) Znakovi za uzbunjivanje postavljaju se na vidnim mjestima u zgradama i drugim objektima u
kojima ljudi stanuju, borave ili rade.
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(4) Odluku o aktiviranju sistema za uzbunjivanje u slu€aju opasnosti od prirodne i druge nesrece
donosi gradonacelnik na prijedlog Odjeljenja.

(5) Operativno-komunikacijski centar koji daje znak opasnosti duzan je, putem elektronskih medija,
neposredno nakon davanja znaka, upoznati gradane i organe vlasti o razlozima davanja znaka
opasnosti.

(6) Propis o uzbunjivanju i postupanju gradana u slucaju opasnosti donosi Sef Odjeljenja.

Clan 64
(Obaveze preduzeca)

(1) Preduzece i drugo pravno lice Cija djelatnost moZe ugroziti Zivot i zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu
duzno je o potencijalnoj ili nastaloj nesreCi pravovremeno obavijestiti nadlezne organe.

(2) Preduzece i drugo pravno lice iz stava 1 ovog €lana osigurava tehnicka i druga sredstva za potrebe
uzbunjivanja i vrsi njihovo tekuce i investiciono odrZavanje.

Clan 65
(Ovlastena i osposobljena pravna lica)

(1) Preduzeca i druga pravna lica iz ¢lana 22 stava 1 ovog zakona Cija je redovna djelatnost od
neposrednog znacCaja za zaStitu i spaSavanje su ovlastena i osposobljena pravna lica koja vrse
zaStitu i spaSavanje gradana, materijalnih i drugih dobara u slu€aju opasnosti i nesreca izazvanih
prirodnom i drugom nesre¢om, u skladu sa svojom djelatno3¢u i zadacima koje im naredi Stab.

(2) Ovlastena i osposobljena pravna lica duzna su da prilagode svoje kapacitete i organizaciju za
izvrSavanje zadataka zaStite i spaSavanja.

(3) Ovlastena i osposobljena pravna lica obavljaju poslove zaStite i spaSavanja po pitanjima koja
proizlaze iz njihove osnovne djelatnosti.

(4) Distrikt preduzecima i drugim pravnim licima iz stava 1 ovog ¢lana ugovorom osigurava naknadu
stvarnih troSkova za provodenje priprema i angaZzovanje u izvrSavanju mjera i zadataka zastite i
spasavanja.

(5) Prava, obaveze i uloga ovlastenih i osposobljenih pravnih lica blize se utvrduju aktom iz ¢lana 22
stava 3 ovog zakona.

Clan 66
(Sredstva i oprema zastite i spaSavanja)

(1) Stab, jedinice i timovi za zadtitu i spaSavanje i povjerenici zastite i spaSavanja opremaju se
odgovaraju¢om opremom i materijalno-tehnickim sredstvima koja su neophodna za njihovu li¢nu
zastitu i za izvrSavanje zadataka.

(2) Sredstva i opremu iz stava 1 ovog Clana osigurava Distrikt, odnosno preduzece i drugo pravno lice,
u skladu s brojem formiranih Stabova, jedinica i timova za zastitu i spaSavanje i povjerenika zastite
I spaSavanja.

(3) Vrsta i koliCina opreme i materijalno-tehnickih sredstava koje koriste Stabovi za zastitu i
spaSavanje, jedinice i timovi za zaStitu i spaSavanje i povjerenici zaStite i spaSavanja utvrduje se
aktom koji donosi Sef Odjeljenja.

Clan 67
(Odjeca, oznake i identifikacioni dokumenti pripadnika zastite i spaSavanja)
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(1) Prilikom izvriavanja zadataka zaStite i spasavanja, pripadnici Staba, jedinica i timova za zastitu i
spaSavanje i povjerenici zaStite i spaSavanja nose odjecu zastite i spaSavanja na kojoj je na vidnom
mjestu istaknut znak zaStite i spaSavanja, koji je istovjetan medunarodnom znaku civilne zastite i
identifikacioni dokument pripadnika zastite i spaSavanja.

(2) Sef Odjeljenja donosi Pravilnik o izgledu odjece i oznakama pripadnika jedinica i timova za zadtitu
I spaSavanje, Pravilnik o naCinu upotrebe znaka zastite i spaSavanja za vrijeme stanja prirodne i
druge nesrece i Pravilnik o izgledu, sadrzaju i upotrebi identifikacionog dokumenta za pripadnike
jedinica i timova za zastitu i spaSavanje.

Clan 68
(Nacin osiguravanja sredstava i opreme)

(1) Sredstva i oprema iz Clanova 66 i 67 ovog zakona osiguravaju se:
a) nabavkom novih sredstava i opreme,
b) od preduzeéa i drugih pravnih lica, koja ih inaCe koriste u obavljanju redovne djelatnosti i
c) izuzimanjem materijalnih sredstava u skladu s ¢lanovima 24 i 30 ovog zakona.

(2) Gradani, javne ustanove, organi uprave i drugi organi, preduzeca i druga pravna lica, odnosno
korisnici i vlasnici materijalno-tehnickih sredstava duzni su, na zahtjev nadleZzne organizacione
jedinice Odjeljenja, dostaviti popis materijalno-tehnickih sredstava i opreme u svom vlasnistvu.

Clan 69
(Obuka i osposobljavanje za zastitu i spaSavanje)

(1) Radi sticanja potrebnih znanja iz oblasti licne, uzajamne i kolektivne zastite, gradani se obucCavaju i
osposobljavaju za zastitu i spaSavanje.

(2) Obucavanje gradana iz stava 1 ovog Clana se vrSi u okviru nastavnog procesa za ucenike osnovnog
i srednjeg obrazovanja, radi sticanja znanja o opasnostima od prirodne i druge nesrece i zastiti od
njih, u skladu s posebnim zakonom i odgovaraju¢im programom.

(3) Propis o obucavanju iz stava 2 ovog Clana donosi Sef Odjeljenja nadleznog za obrazovanje.

(4) Pripadnici Staba, jedinica i timova za zaStitu i spa3avanje, kao i povjerenici zatite i spa3avanja
duzni su se obucavati i osposobljavati za izvrSavanje zadataka zastite i spasavanja.

(5) Pored obaveza iz stava 2 ovog ¢lana, komandant, nacelnik i ¢lanovi Staba, komandanti jedinica,
rukovodioci sluzbi i rukovaoci specijalnim materijalnim sredstvima duzni su se obucavati na
specijalistickim kursevima koji se organizuju prema potrebi.

(6) Nastavni plan i program za obucCavanje i osposobljavanje subjekata iz stavova 4 i 5 ovog Clana
donosi Sef Odjeljenja.

(7) Odjeljenje organizuje obuku za pripadnike zastite i spaSavanja.
(8) Pripadnici zaStite i spaSavanja pozivaju se na obuku pismenim pozivom koji se urucuje 15 dana
prije poCetka obuke.

Clan 70
(Vodenje evidencije)

(1) NadleZzna organizaciona jedinica Odjeljenja vodi evidenciju pripadnika Stabova, jedinica za zastitu
I spaSavanje i povjerenika zastite i spaSavanja i vrsi njihovo rasporedivanje u jedinice i timove za
zastitu i spaSavanje.

(2) Evidencija se vodi i o materijalno-tehniCkim sredstvima gradana, preduzeca i sluzbi koja se mogu
staviti u funkciju civilne zastite.
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(3) Sadrzaj i naCin vodenja evidencije, kriterije za lica koja se vode u evidenciji i za njihovo
rasporedivanje u strukture civilne zastite iz stava 1 ovog Clana utvrduje Sef Odjeljenja.

(4) Nadlezni organi koji vode sluzbene evidencije o gradanima, duZni su, na zahtjev nadlezne
organizacione jedinice Odjeljenja, dati podatke iz te evidencije koji su potrebni za vodenje
evidencije pripadnika civilne zastite.

Clan 71
(Mobilizacija)

(1) Mobilizacija obuhvata postupke, zadatke i aktivnosti koje u sluaju neposredne prijetnje od
prirodne ili druge nesrece po naredenju gradonacelnika provode Stabovi, jedinice i timovi za zastitu
I spaSavanje i povjerenici zastite i spaSavanja, rukovodioci odredenih preduzeca i drugih pravnih
lica, u skladu sa svojim planovima zaStite i spaSavanja, kojima se osigurava organizovano
aktiviranje i upotreba snaga zastite i spaSavanja.

(2) Mobilizacijom se snage zaStite i spaSavanja prevode u stanje pripravnosti za organizovano
ukljuCivanje u provodenje mjera i aktivnosti sistema zastite i spaSavanja.

(3) Pripadnik snaga zaStite i spaSavanja duzan je odazvati se na poziv za mobilizaciju, ili u slucaju
neodazivanja opravdati svoje neodazivanje najkasnije u roku od tri dana od dana kad je primio
poziv.

(4) Aktivirani pripadnik snaga zaStite i spaSavanja duZan je ucCestvovati u aktivnostima zaStite i
spaSavanja do trenutka dok ne dobije naredenje o demobilizaciji.

POGLAVLJE VII. PLANIRANJE SISTEMA ZASTITE | SPASAVANJA

Clan 72
(Strateski i planski dokumenti)

Organizovanje i provodenje zaStite i spaSavanja od prirodnih i drugih nesreca obavlja se na osnovu
Programa razvoja i planova zastite i spaSavanja.

Clan 73
(Program razvoja)

(1) Programom razvoja odreduju se politika i strategija zaStite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara
od prirodnih i drugih nesreCa, u kojima se definiSu konkretni programi, projekti i aktivnosti
usaglasene s utvrdenom politikom i strateSkim pravcima razvoja zastite i spaSavanja, kao i
vremenski rokovi za njihovu realizaciju.

(2) Pored elemenata iz stava 1 ovog Clana, Program razvoja sadrzi:

a) zakljucke iz Procjene ugrozZenosti,

b) podatke o stanju organizovanosti sistema zaStite i spaSavanja i dostignutom stepenu zastite i
spaSavanja od pojedinih prirodnih i drugih nesreca,

C) preventivne mjere zaStite i spaSavanja koje se provode,

d) osnovne ciljeve, zadatke i naCin ostvarivanja zaStite i spaSavanja, sa smjernicama za
organizovanje snaga i sredstava zastite i spasavanja,

e) osnove za izradu programa obucavanja i osposobljavanja u zastiti i spaSavanju,

f) zadatke i nacin realizacije zadataka utvrdenih u Programu razvoja zaStite i spaSavanja Bosne i
Hercegovine, a koji se odnose na Distrikt,

g) pregled i analiza oCekivanih troSkova, s izvorima finansiranja i

h) druge elemente od znaCaja za strateSko planiranje razvoja sistema.

(3) Program razvoja se donosi za period od najmanje pet godina.
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Clan 74
(Plan zastite i spaSavanja)

(1) Plan zastite i spaSavanja donosi se radi utvrdivanja organizacije, aktiviranja i djelovanja sistema
zaStite 1 spaSavanja, zadataka i nadleznosti, ljudskih resursa i potrebnih materijalno-tehnickih
sredstava te mjera i postupaka za vrsenje zaStite i spaSavanja u prirodnoj i drugoj nesreci, s ciljem
osiguravanja organizovanog i uskladenog djelovanja za spreavanje nesreca, odnosno smanjenje
njihovih posljedica i $to brze osiguravanje osnovnih uslova za Zivot u slucaju prirodne ili druge
nesrece.

(2) Zadaci utvrdeni u Programu razvoja razraduju se u Planu zaStite i spaSavanja, koji se izraduje u
skladu s metodologijom koju usvaja Vlada.

(3) Plan zastite i spaSavanja izraduje Odjeljenje, u saradnji s drugim odjeljenjima Vlade i drugim
institucijama i ustanovama od znacCaja za sistem zastite i spaSavanja.

(4) Nacrt Plana zastite i spaSavanja odobrava Vlada, a usvaja ga Skupstina.

Clan 75
(Sadrzaj Plana zastite i spaSavanja)

Plan zaStite i spaSavanja sadrZi:

a) procjenu ugrozenosti od prirodne i druge nesrece,
b) planiranje preventivnog djelovanja,

c) planiranje pripravnosti,

d) planiranje mobilizacije i

e) planiranje hitnog postupanja.

Clan 76
(Procjena ugrozZenosti)
(1) Planiranje zastite i spaSavanja zasniva se na procjeni ugrozenosti i drugim stru¢nim podlogama.

(2) Procjenu ugroZenosti od prirodnih i drugih nesreca Distrikta izraduje Odjeljenje u saradnji s
organima javne uprave Distrikta i drugim institucijama i ustanovama, zavisno od oblasti koje su u
njihovoj nadleznosti.

(3) Metodologiju za izradu Procjene ugrozZenosti donosi Vlada Distrikta na prijedlog Odjeljenja.

(4) Procjenom ugrozenosti identifikuju se izvori moguceg ugroZavanja, sagledavaju moguce
posljedice, potrebe i mogucnosti provodenja mjera i zadataka zastite i spaSavanja.

Clan 77
(Obaveza saradnje)

(1) Preduzeca i druga pravna lica su duzni da na zahtjev Odjeljenja dostave podatke potrebne za izradu
procjene ugrozenosti i planova zastite i spasavanja.

(2) Svi organi uprave Distrikta i drugi organi, institucije i ustanove su duzni saradivati s Odjeljenjem
prilikom izrade i uskladivanja procjene ugrozenosti i planova zastite i spaSavanja.

POGLAVLJE VIII. FINANSIRANJE ZASTITE | SPASAVANJA
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Clan 78
(Izvori finansiranja sistema)

(1) Sistem zastite i spaSavanja finansira se iz:
a) budZeta Distrikta,
b) priloga, donacija, poklona i medunarodne pomodi i
c) drugih izvora u skladu sa zakonom.

(2) U budzetu Distrikta se planira i izdvaja najmanje 1% (jedan posto) sredstava koja imaju posebnu
namjenu, od kojih se 50% (pedeset posto) koristi za preduzimanje preventivnih aktivnosti, a 50%
(pedeset posto) za opremanje i obuku struktura zastite i spasavanja.

(3) Procjena i analiza troSkova neophodnih za odrzavanje i razvoj sistema zastite i spaSavanja se vrsi u
okviru Programa razvoja Sto predstavlja osnovu za budZetiranje planiranih projekata, mjera i
aktivnosti u oblasti zaStite i spasavanja.

Clan 79
(Naknada za materijalna sredstva uzeta radi zbrinjavanja stanovnistva)

(1) Gradani, preduzeéa i druga pravna lica Cija su materijalna sredstva uzeta radi zbrinjavanja
nastradalog i ugrozenog stanovniStva imaju pravo na naknadu u iznosu koji se odreduje prema
mjesnim dnevnim trzisnim cijenama u maloprodaji na dan kada su predana.

(2) Naknada iz stava 1 ovog Clana isplacuje se na teret budZeta Distrikta.

Clan 80
(TroSkovi pravnih lica)

Preduzeca i druga pravna lica iz vlastitih sredstava finansiraju troSkove koji se odnose na pripremanje i
opremanje Stabova, povjerenika i jedinica za zastitu i spaSavanje, koje osnivaju radi zaStite i
spaSavanje vlastitog ljudstva, imovine i drugih materijalnih dobara od opasnosti i djelovanja prirodnih
i drugih nesreca.

Clan 81
(Materijalna odgovornost za prouzrokovane troskove)

(1) Fizicko ili pravno lice koje je namjerno ili zbog nepaznje prouzrokovalo opasnosti zbog kojih su
nastali troSkovi, odnosno prouzrokovalo nesrecu, duzno je nadoknaditi troskove:
a) zastitnih i spasilackih intervencija,
b) sanacije i dovodenja u prvobitno stanje i
c) Stete fiziCkim i pravnim licima.

(2) Ako je vise lica iz stava 1 ovog Clana prouzrokovalo troSkove i ne mozZe se utvrditi njihov
pojedinacni udio, nastale trosSkove nadoknaduju svi pocinioci solidarno.
POGLAVLJE IX. NADZOR, RADNI ODNOSI | PRIZNANJA

Clan 82
(Poslovi nadzora)

(1) Nadzor nad primjenom ovog zakona vrsi Odjeljenje.

(2) Inspektorat Distrikta vrsi poslove inspekcijskog nadzora ukupnog organizovanja i funkcionisanja
sistema zastite i spaSavanja.
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Clan 83
(Nadzor nad primjenom zakona)

U vrSenju nadzora nad primjenom zakona Odjeljenje je ovlasteno:

a) zahtijevati izvjeStaje i podatke o radu,

b) ispitivati i utvrdivati stanje izvrSavanja poslova zastite i spaSavanja,

C) upozoriti na uoCene nepravilnosti i odrediti mjere i rok za otklanjanje nepravilnosti,

d) naloZiti preduzimanje mjera i zadataka koje smatra potrebnim,

e) pokrenuti postupak za utvrdivanje odgovornosti,

f) wvrsiti druge mjere nadzora s ciljem provodenja obaveza u skladu s ovim zakonom i drugim
propisima iz oblasti zastite i spaSavanja.

Clan 84
(Inspekcijski nadzor)

(1) Poslove inspekcijskog nadzora vrsi inspektor zastite i spaSavanja.

(2) Pored ovlastenja i postupka propisanih posebnim zakonom kojim se regulisu poslovi inspekcijskog
nadzora, inspektor zastite i spaSavanja ima pravo vrsiti pregled:
a) dokumenata zastite i spaSavanja,
b) prostorija namijenjenih zastiti i spasavanju,
C) opreme i sredstava za zaStitu i spaSavanje,
d) obavljati druge radnje u skladu sa svrhom inspekcijskog nadzora.

(3) Subjekti sistema zastite i spaSavanja kod kojih se vrsi inspekcijska kontrola duzni su osigurati
neometan rad inspektora i postupati po njegovim nalozima.

(4) Inspektor zastite i spaSavanja uz saglasnost gradonaCelnika moze naloziti praktiCnu provjeru i
izvodenje vjezbi civilne zastite ili Operativno-komunikacijskog centra.

Clan 85
(Radni odnosi)

(1) Na rukovodioce, sluzbenike i namjeStenike unutar nadlezne organizacione jedinice Odjeljenja
primjenjuju se propisi koji vaze za drzavne sluzbenike u organima javne uprave Distrikta ako ovim
zakonom nije drugacije uredeno.

(2) Kada to zahtijevaju potrebe sluzbe, npr. u sluCaju dezurstva, obuke i vjezbe, provjere spremnosti
Stabova, jedinica i sluzbi za zastitu i spaSavanje, akcije zaStite i spaSavanja i u drugim slicnim
sluCajevima, sluzbenici i namjeStenici nadlezne organizacione jedinice Odjeljenja duzni su te
poslove obavljati i duZe od punog radnog vremena u skladu sa zakonom.

(3) Plata pripadnika MjeSovite jedinice za zaStitu i spaSavanje Brcko distrikta BiH, zaposlenih u
nadleznoj organizacionoj jedinici Odjeljenja, uvecava se do 30 % (trideset posto), dok se plata
zaposlenih u nadleznoj organizacionoj jedinici Odjeljenja uvecava za 20 % (dvadeset posto), kao
dodatak za posebne uslove rada, tezinu i prirodu poslova, odgovornost za obavljanje tih poslova i
opasnost po zivot i zdravlje prilikom obavljanja tih poslova.

(4) Uvecanje plate iz stava 3 ovog Clana, za svako radno mjesto posebno, utvrduje se posebnim
pravilnikom, koji donosi Vlada Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 86
(Priznanja)
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(1) Za naroCite uspjehe u organizovanju i provodenju aktivnosti zaStite i spaSavanja, preduzecima i
drugim pravnim licima, profesionalnim i hitnim sluzbama Distrikta, drugim sluzbama i organima
javne uprave, Stabovima, jedinicama i povjerenicima zaStite i spaSavanja i pojedincima mogu se
dodijeliti priznanja i nagrade.

(2) Sef Odjeljenja propisuje vrstu, kriterije i postupak za dodjelu priznanja i nagrada u sistemu zatite i
spasavanja.

POGLAVLJE X. KAZNENE ODREDBE

Clan 87
(NovcCane kazne od 2.000 do 10.000 KM)

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se za prekrSaj preduzece,
preduzetnik ili drugo pravno lice:

a)
b)

c)
d)

€)
f)
9)

h)

ako ne ispunjava obavezu ustupanja materijalnih sredstava za potrebe zastite i spaSavanja kako
je propisano ¢lanom 24 stavovima 2, 3, 4 i 5 ovog zakona,

ako u svom programu rada ne utvrdi zadatke, organizaciju djelovanja i aktivnosti kojima se
osigurava ucesce njegovih Clanova, organa i sluzbi u izvrSavanju zadataka zaStite i spaSavanja
(Clan 25 stav 3 ovog zakona),

ako ne nabavi ili ne drzi u ispravhom stanju potrebna sredstva i opremu za zastitu i spaSavanje
(Clan 47 stav 1 ovog zakona),

ako ne omoguci Operativno-komunikacijskom centru prioritetno koristenje veza (Clan 59 stav 4
ovog zakona),

ako ne dostavi podatke Operativno-komunikacijskom centru (€lan 61 stav 2 ovog zakona),

ako ne osigura besplatno pozivanje broja za hitne situacije (Clan 62 stav 7 ovog zakona),

ako odmah ne objavi hitna saopéenja, zahtjeve, apele, proglase, objasnjenja i uputstva (Clan 62
stav 8 ovog zakona), i

ako ne osigura pravovremeno obavjeStavanje i, po potrebi, uzbunjivanje gradana i ako ne
osigura tehniCka i druga sredstva za potrebe uzbunjivanja i ne vrsi tekuce i investiciono
odrzavanje tih sredstava (Clan 64 ovog zakona).

(2) Nov¢anom kaznom od 500 KM do 2.000 KM za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznit ¢e se i
odgovorno lice preduzeca i drugog pravnog lica.

Clan 88
(NovcCane kazne od 1.000 do 5.000 KM)

NovEanom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 5.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj preduzecée i drugo

pravno lice:

a) ako ne organizuju i ne vrSe poslove zastite i spaSavanja kako je definisano u ¢lanu 23 stavovi 21 5
ovog zakona,

b) ako ne da podatke i obavjeStenja iz svojih istrazivanja koja su od znacCaja za zastitu i spaSavanje
(€lan 26 ovog zakona),

c) ako svoj plan zastite i spaSavanja ne uskladi s planom Distrikta (Clan 49 stav 2 ovog zakona), i

d) ako na zahtjev Odjeljenja ne dostavi podatke potrebne za izradu procjene ugrozenosti i planova
zaStite i spasSavanja (Clan 77 stav 1 ovog zakona).

Clan 89
(Novc€ane kazne od 100 do 1.000 KM)

Novcanom kaznom u iznosu od 100 KM do 1.000 KM kaznit Ce se za prekrsaj fizicko lice:
a) ako se ne odazove pozivu nadleZznog organa zaStite i spaSavanja za uceS¢e u zastiti i spaSavanju
(€lan 27 ovog zakona),
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b) ako ne ispuni obavezu davanja na koristenje vozila, maSina, opreme i drugih materijalnih sredstava
za potrebe zastite i spaSavanja (Clan 30 ovog zakona),

c) ako ne drZi u ispravnom stanju potrebna sredstva i opremu za licnu, uzajamnu i kolektivnu zastitu
(Clan 47 stav 2 ovog zakona), i

d) ako se kao pripadnik Staba, sluzbe, jedinice ili kao povjerenik zaStite i spaSavanja ne odazove
pozivu ili ne uCestvuje u obuci (Clan 69 ovog zakona).

DIO TRECI - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 90
(Rok za donoSenje akata iz nadleznosti Skupstine)

Skupstina Distrikta duzna je roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti
strateSke i planske dokumente iz ¢lana 16 ovog zakona.

Clan 91
(Rok za donoSenje akata iz nadleznosti Vlade)

Vlada je duZzna, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, donijeti sljedece

propise:

a) Odluku iz Clana 22 stava 3 i Clana 52 stava 2 tacke c) ovog zakona,

b) Pravilnik o sufinansiranju preventivnih aktivnosti zastite i spaSavanja iz Clana 22 stava 7 ovog
zakona,

c) Pravilnik o visini i postupku ostvarivanja prava na jednokratnu nov€anu pomoc (Clan 33 stav 4
ovog zakona),

d) Metodologiju izrade plana zastite i spaSavanja kao i procjene rizika (Clan 74 stav 2 i ¢lan 76 stav 3
ovog zakona),

e) Pravilnik o naginu rada i rukovodenja Staba za zaStitu i spa3avanje Distrikta (¢lan 41 stav 2 ovog
zakona),

f) Pravilnik o naCinu utvrdivanja i evidentiranja visine Stete, vrsti, visini i naCinu pruzanja i koriStenja
pomoci za otklanjanje Stete veceg obima (Clan 45 stav 4 ovog zakona),

g) Pravilnik o obaveznim sredstvima i opremi za li¢nu, uzajamnu i kolektivnu zastitu od prirodne i
druge nesrece (€lan 47 stav 3 ovog zakona),

h) Pravilnik o organizaciji i naCinu funkcionisanja sistema osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja
(Clan 60 stav 3 ovog zakona).

Clan 92
(Rok za donoSenje akata iz nadleznosti Sefa Odjeljenja)

Sef Odjeljenja je duzan, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, donijeti

sljedece propise:

a) Pravilnik o utvrdivanju zdravstvene sposobnosti gradana za uceSCe u zastiti i spaSavanju (Clan 29
stav 2 ovog zakona),

b) Pravilnik o aktivnostima i mjerama zastite i spaSavanja iz ¢lana 50 stava 2 ovog zakona,

¢) Pravilnik o uzbunjivanju i postupanju gradana u slucaju opasnosti (Clan 63 stav 6 ovog zakona),

d) Pravilnik o wvrsti i koli€ini opreme i materijalno-tehnickim sredstvima koju koriste Stabovi za
zastitu i spaSavanje, jedinice, timovi i povjerenici zastite i spasavanja (Clan 66 stav 3 ovog zakona),

e) Pravilnik o naCinu upotrebe znaka zaStite i spaSavanja za vrijeme stanja prirodne i druge nesrece
(Clan 67 stav 2 ovog zakona),

f) Pravilnik o izgledu, sadrzaju i upotrebi identifikacionog dokumenta za pripadnike jedinica i timova
za zastitu i spaSavanje (Clan 67 stav 2 ovog zakona),

g) Pravilnik o odjeci i oznakama pripadnika jedinica i timova za zaStitu i spasSavanje (Clan 67 stav 2
ovog zakona),
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h) Pravilnik o sadrZaju i naCinu vodenja evidencija (Clan 70 stav 3 ovog zakona),

1) Pravilnik o priznanjima i nagradama za ostvarene rezultate zastite i spaSavanja (Clan 86 stav 2 ovog
zakona) i

j) Pravilnik o uvecanju plate po osnovu posebnih uslova rada, teZine i prirode poslova, odgovornosti
za obavljanje tih poslova i opasnosti po Zivot i zdravlje prilikom obavljanja tih poslova zaposlenih
u nadleznoj organizacionoj jedinici Odjeljenja.

Clan 93
(Rok za donoSenje akata iz nadleznosti gradonacelnika)

Gradonacelnik je duzan, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, donijeti
pravilnik kojim odreduje materijalna sredstva koja su gradani i preduzeéa duzni davati za potrebe
provodenja aktivnosti zaStite i spaSavanja i kojim se utvrduje svrha, uslovi i naCin predaje, kao i
davanje naknade za koriStena, oStecena ili uniStena sredstva (Clan 24 stav 5 ovog zakona).

Clan 94
(Podzakonski akt o obuC€avanju u okviru osnovnog i srednjeg obrazovanja)
Sef Odjeljenja za obrazovanje, u saradnji s Odjeljenjem, duZan je donijeti propis o obuavanju gradana

u okviru osnovnog i srednjeg obrazovanja o opasnostima i zastiti od prirodne i druge nesrece u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona (Clan 69 stav 3 ovog zakona).

Clan 95
(Rok za obavezu uskladivanja aktivnosti sa zakonom)

Organi javne uprave Distrikta i drugi organi, institucije i preduzeéa duzni su uskladiti svoju

organizaciju zastite i spaSavanja s odredbama ovog zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 96
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom glasniku Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine.

Broj: 01-02-691/16
Brcko, 27. 7. 2016. godine

 PREDSJEDNIK
SKUPSTINE BRCKO DISTRIKTA BiH

Porda Kojic¢
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